REGISTRO DE MANTENIMIENTO

Numero de modelo del montacargas

Numero de Serie del montacargas

Servicio desempefiado:

Fecha de Accién
Fecha de Accién
Fecha de Accién
Fecha de Accibn
Fecha de Accién
Fecha de Accidn
Fecha de Accidn
Fecha de Accién
Fecha de Accion
Fecha de Accibn
Fecha de Accion
Fecha de Accibn
Fecha de Accién
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SPANISH

MANUAL DEL OPERADOR

MONTACARGAS PARA TABLARROCA SERIE 2300

MARZO 2006

us
7514 Alabonson Road
Houston, TX 77088
phone: 281-999-6900
fax: 281-999-6966

Canada
1721 Bishop St. Unit #4
Cambridge, ON N1T 1IN5
phone: 519-623-2300
fax: 519-623-0744

UK
Unit A6, Haybrook Industrial Estate
Halesfield 9
Telford, Shropshire TF7 4QW
phone: 011-44-1952-586517
fax: 011-44-1952-588920
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Mantenimiento general:

1. Revise la manija del malacate, buscando desgaste o torceduras.

2. Examine todos los pernos y tuercas para asegurarse de que estén apretados.

3. Los patines, los travesarios, las barras, los ganchos de carga, los postes y la
base deben estar libres de dafios y abolladuras.

4. Revise dafios (muescas) que puedan restringir el movimiento de las
secciones del poste.

5. Revise los patines rotandolos a cada una de sus posiciones para verificar el
mecanismo de aseguramiento.

6. Verifique los postes y el dispositivo de restriccion.

7. Levante las secciones del poste para inspeccionar deslizamiento suave y
libre. Asegurese que las correderas estan libres de polvo y desechos y aplique
con spray una ligera capa de lubricante de silicén en las correderas.

8. Asegurese de que las ruedas giren libremente y no estén dafadas.

9. Revise para asegurar que todas las cubiertas del poste estan sujetas al
montacargas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
PARA EL OPERADOR

IMPORTANTE
Lea y comprenda este Manual del Operador
antes de usar el montacargas.

ADVERTENCIA

Reemplace todas las partes desgastadas o
dafiadas con partes Sumner.

ADVERTENCIA

iModificar el montacargas en cualquier forma,
puede causar lesiones o la muerte!
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Inspeccione el cable antes de usarlo. No utilice el
equipo si el cable se encuentra, roido, desgastado,
con cortes, quemado o presente dafios de
cualquier tipo.

Utilice solamente en superficies planas y solidas.
Mantenga el area de trabajo limpia y libre de
desorden y desechos.

Verifique el balance de la carga antes de
levantarla. No lo utilice antes de asegurar bien los
patines. Nunca exceda el rango de capacidad
nominal. Nunca levante mas de una hoja de
tablarroca ala vez.

Manténgalo alejado de cableado aéreo y otras
obstrucciones.

Nunca lo opere con vientos fuertes. Elevar cargas
mientras hay vientos fuertes da la posibilidad a
voltear el equipo y ocasionar lesiones al operador.

No se coloque debajo de una carga en elevacion.

Nunca deje el montacargas sin atencién con cargas
en elevacion.
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12. Esquema del Montacargas
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION

1. Ensamble del Montacargas para Tablarroca

e sem—s Poste
| Base \”ib g" : :_.7 = Im‘
Plataforma R ;

Su montacargas para tablarroca serie 2300 llegara en tres
secciones, la Base, el Poste y la Plataforma. Completar el
ensamble le tomara menos de cinco minutos.

Para ensamblar su montacargas, primero abra los patines que
estan en el conjunto de la
base hasta llegar a su
posicién de operacion.
Asegurese de que los

% Conjunto de la base

pasadores de resorte = _
estén totalmente &
enganchados y que los

patines estén ajustados de “ﬁ“

manera segura en su 90"

posicién. Después, ‘31;3
coloque el conjunto del :
poste firmemente en la

base. Asegurese de que el anillo de
ubicacién del poste esté bien sentado
sobre la espiga de ubicacién de la base.

\ |
4 ?ﬁ%Anillo de ubicacion del poste

4

Espiga de
ubicacion

o F

y <
5
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9. Freno de apoyo

El montacargas para tablarroca serie
2300 viene equipado con un “Freno
de apoyo”. Este evita que el monta-
cargas se ruede hacia atras cuando
se trabaja frente a una pared o techo.
Para poner el freno, simplemente
presionelo hacia abajo con su pie.
Esto liberara el freno. El freno ahora
evitara que el montacargas se ruede
hacia atras. Para colocar el freno de
vuelta en la posicion de almacena-
miento, levantelo con su pie hasta que
éste se ajuste en la pata

trasera.

10. Almacenando y
Transportando el Montacargas

El montacargas serie 2300 esta disefiado para
una facil transportacion. La
unidad esté facilmente
dividida en tres secciones.
Estas tres secciones son
faciles de cargar. Incluso el
poste principal cuenta con
una agarradera en el centro.
Antes de transportar el poste
principal, sujete el cable de
retencion para evitar que el
poste se extienda
involuntariamente.

Candado del poste

10

4. Elevando y Bajando Cargas Subir
Utilice el malacate para mover el
poste hacia arriba o abajo a la
posicién deseada.

Cualquier carga inestable debe ser
balanceada y asegurada a la
plataforma antes de elevarla.

Gire el malacate en direccion de las s
manecillas del reloj para elevar la

carga mientras cuida que no haya Estandar
obstrucciones aéreas. Gire el malacate en Vo P
contra de las manecillas para bajar la - | B
carga. T

2 %v}
Cada manija esta equipada con dos ),
posiciones de montaje. Con las manijas _ ¥

montadas en la posicion “estandar”, el
operador puede subir y bajar cargas de

B
forma normal. Con las manijas montadas
en la posicion “alta velocidad”, el
operador puede subir o bajar el Alta . \

montacargas en la mitad del tiempo. velocidad

PRECAUCION

Asegurese que la superficie del piso es
plana.

ADVERTENCIA

No se permiten pasajeros en esta
unidad. Este no es un montacargas para
personal y nunca debe utilizarse para
elevar o mover personas.
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